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stantial value which are strictly necessary
for the exercise of its official sctivities and
when the price of such purchases or services
includes duties or taxes, the Member State
which has levied the duties and taxes shall
take appropriate measures to remit or
reimburse the amount of the identifiable
duties and taxes.

3. No. exemption shall be accorded in re-
spect of duties and taxes which are no more
than payments for public utility services.

Article 6

Goods imported or exported by the Centre
and strictly necessary for the exercise of its
official activities shall be exempt from all
customs duties, taxes and all customs char-
ges except those charges which are no more
than payments for services. Such goods shall
also be exempt from all prohibitions and
restrictions on import and export. The Mem-
ber States shall take all appropriate steps
within “their respective powers to effect
customs clearance with the minimum of
delay for such goods.

“Article 6
No exemption shall be accorded under
Article 4 or Article b in respect of goods
purchased and imported for the personal
needs of the staff members of the Centre or
of experts within the meaning of Article 14.

Article 7

Goods acquired under Article 4 or import-
ed under Article 5 may not be sold, given
away or hired out except in accordance
with the conditions laid down by the regula-
tions of the State which has granted the
exemptions, :

Article 8

1. The Centre may receive and hold any
kind of funds or currency. It may dispose
of them freely for the exercise of its official
activities and may hold accounts in any
currency to the extent required to meet its
obligations. '

2. Within the scope of its official activi-
ties and without prejudice to paragraph 1,
the Centre may also receive, hold and dis-
pose of securities, subject to any provisions
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concerning exchange regulations which are
applicable to other inter-governmental or-
ganisations in the Member State concerned.

Article 9

The circulation of publications and other
information material sent by or to the Cen-
tre within the scope of its official activities
shall not be restricted in any way.

Article 10

1. With regard to the transmission of data
within the scope of its official activities, the
Centre shall enjoy, in the territory of each
Member State, treatment as favourable as
that accorded by that State to its national
meteorological service, taking into account
the international obligations of that State
in respect of telecommunications.

2. With regard to its official communica-
tions and the transfer of all its documents,
the Centre shall enjoy treatment as favour-
able as that accorded by each Member State
to other international organisations, taking
into account the international obligations
of that State in respect of telecommunica-
tions.

3. No censorship shall be applied to official
communications of the Centre by whatever
means of communication. '

Aﬂz’cle 11

Member States shall take all appropriate
measures to facilitate the entry, stay and
departure of representatives of Member
States, staff members of the Centre and
experts within the meaning of Article 14.

Article 12

Representatives of Member States taking
part in the work of the organs and commit-
tees of the Center shall enjoy, while perform-
ing their duties and in the course of their
journeys to and from the place of meeting,
the following privileges, immunities and
facilities: :

“(a) immunity from arrest and detention
and from seizure of their personal luggage,
except when found committing, attempting
to commit, or just having committed an
offénce; - . : ' ‘



